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CREATING POWER SOLUTIONS.

3HS50T | 3HS0TI | 3HSOTIC | 3HSOTICD

Original - spare parts
Original - Ersatzteile

Pieces de rechange d’origine
Repuestos originales

Pezzi di ricambio originali
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Original - spare parts
Original - Ersatzteile
Pieces de rechange d'origine
—Trrm Repuestos originales
Pezzi di ricambio originali
(1) TYPE / SPEC./ FDT © TORENFABAIK TG .54000 ANSTONE
ENG.FAM. MADE IN GERMANY mm3/H
|
@ SERIAL NO. TYPE / SPEC. / FDT .
IO
@ MIN- ﬁ% NO. Liter / PV

BUILD DATE

Nearest HATZ service station:

Station-service HATZ la plus proche: ‘3\'6'0" e
Servicio HATZ mas cercano:
Piti vicino centro di servizio HATZ: & constavr-speepony [l varneieseeeo [l @
Spare parts list no./ Ersatzteilliste Nr./ Liste des pigces de rechange no./ Lista de repuestos No./ Lista ricambi n.
SHS0T A1 O@7811.. ... )
SHS50TI 21 O(e321........ )
3H50TIC 21 O@{3521........ )
3H50TICD .11 O(16411........ )
Example: / Beispiel: / Exemple: / Eigmplo: / Esempio: 136 14 18 123456
—
Engine type No. | Engine series | Prod.year | Consecutively number

Always have service work performed by qualified specialists. To this effect, we recommend that you
consult one of the 500 HATZ service stations. There, your engine is repaired by staff who constantly
undergo training and who use both original HATZ spare parts and HATZ tools. The installation of in-
appropriate spare parts may cause problems. We cannnot accept any liability for damage or conse-
quential damage resulting therefrom. Thus, we recommend that you use original HATZ spare pars.
These parts are manufactured following the strict HATZ specifications and ensure, thanks to their
perfect fit and function, maximum operating reliability.

Lassen Sie Service-Arbeiten immer von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihnren. Wir empfehlen
Ihnen hierfiir eine von iiber 500 HATZ-Servicestationen. Dort wird Ihr Motor von laufend geschultem
Personal, mit Original HATZ-Ersatzteilen und mit HATZ-Werkzeug instandgesetzt.

Der Einbau von ungeeigneten Ersatzteilen kann zu Problemen fiihren. Fiir Schaden oder
Folgeschéden, die daraus entstehen, kénnen wir keine Haftung ibernehmen. Wir empfehlen deshalb
die Verwendung von Original HATZ-Ersatzteilen. Diese Teile sind nach den strengen HATZ-
Spezifikationen gefertigt und sorgen durch ihre perfekte Passform und Funktion fiir hdchste
Betriebssicherheit.

Toujours faire effectuer les travaux de service aprés-vente par un personnel qualifié. Nous vous
conseillons de contacter un des 500 ateliers agréés HATZ. Votre moteur y sera réparé par un
personnel formé régulierement et utilisant des piéces de rechange d'origine HATZ et I'outillage
HATZ. Le montage de piéces de rechange adaptables peut entrainer des problémes. Nous
n'assumons aucune responsabilité pour des dommages directs ou indirects qui en découlent. Pour
cette raison, nous vous recommandons |'utilisation des piéces de rechange d'origine HATZ. Ces
pieces sont usinées selon les spécifications séveres HATZ et grace a |'adaptation et le fonctionnement
parfaits elles garantissent un maximum de sécurité de fonctionnement.
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